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PRIJEZD / ARRIVAL
OSTRAVICE

SPRAVA ,
ZELEZNIC Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024
Viak
Pfijezd | Druh| Cislo Ze sméru Poznamky
4.28 Os 112900 FRYDLANT NAD OSTRAVICi(4.17) ejede5.XII., 1.1,
; 36, 1
5.28| Os 12902 FRYDLANT NAD OSTRAVICI(5.17) ; OB
6.28| Os 12904 FRYDLANT NAD OSTRAVICI(6.17) ; B
6.58 | Os 12906 | FRYDLANT NAD OSTRAVICI(6.48) de v nejede 27.XII. — 2.1, 1.VII. = 30.VIII.;
; 36, 1
7.28| Os 112908 FRYDLANT NAD OSTRAVICI(7.17) ; OB
8.28! Os 112910 FRYDLANT NAD OSTRAVICI(8.17) ; OB
. OSTRAVA HL.N.(7.57) - Ostrava-Svinov(8.06) - Frydek-Mistek(8.34) - | LYSOHOR
8.57 Sp 2040 Frydlant nad Ostravici(8.46) de v®, T a27.-29.XIl., nejede 24., 25.XII.;
; 3
9.28 Os 112912 FRYDLANT NAD OSTRAVICI(9.17) ; OB
10.28 | Os 12914 FRYDLANT NAD OSTRAVICIi(10.17) : B
10.57 | S 2042 | OSTRAVA-SVINOV(10.06) - Ostrava-Vitkovice(10.15) — LYSOHOR _
P Frydek-Mistek(10.34) - Frydlant nad Ostravici(10.46) f_izg ®. T a27.-29.XIl., nejede 24., 25.XII.;
11.28 Os 12916 FRYDLANT NAD OSTRAVICIi(11.17) ; 5B
12.28 Os 12918 FRYDLANT NAD OSTRAVICIi(12.17) : B
13.28 | Os (12920 FRYDLANT NAD OSTRAVICIi(13.17) ; b
14.28 | Os |12922 FRYDLANT NAD OSTRAVICIi(14.17) ; b
14.56| Os (12924 FRYDLANT NAD OSTRAVICIi(14.47) de v(®, T a27.—29.XIl., nejede 24., 25.XI.;
; OB
15.28 | Os 12926 FRYDLANT NAD OSTRAVICIi(15.17) ; b
16.28 | Os (12928 FRYDLANT NAD OSTRAVICIi(16.17) ; b
16.55 Sp 2044 | OSTRAVA-SVINOV(16.06) - Ostrava-Vitkovice(16.15) — LYSOHOR
Frydek-Mistek(16.34) - Frydlant nad Ostravici(16.46) ng ® a t od 29.1ll. do 29.IX;
17.28 | Os 12930 FRYDLANT NAD OSTRAVICIi(17.17) ; OB
18.28 | Os 12932 FRYDLANT NAD OSTRAVICIi(18.17) ; OB
19.28 | Os 12934 FRYDLANT NAD OSTRAVICIi(19.17) ej(;%e4., 31.XIL;
; 38; B
20.28| Os (12936 FRYDLANT NAD OSTRAVICIi(20.17) ej2%e4.xn.;
; 38; B
22.28| Os (12938 FRYDEK-MISTEK(22.02) — Frydlant nad Ostravici(22.17) ejede4., 31.XI1;
; 36, g

VYSVETLIVKY / EXPLANATION

Druh vlaku / Train category

Sp Spésny viak / Regional fast train
Osobni vlak / Local train

Os

Omezeni jizdy / Operation days

X

pracovni dny / working days (usually from Monday to Friday)

luggage (until full capacity)

mandatory
dopravce Ceské drahy, a.s.

1 nedéle a statem uznané svatky / Sundays and holidays confirmed by
the state
@D-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / days of week (Monday—Sunday)

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

spravazeleznic.cz

Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské drahy, a.s., nabrezi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Dalsi informace o vlaku / Other notes
@& preprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / carriage of registered

vuz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku; je nutné objednani pfepravy /
carriage suitable for transport of passengers using wheelchairs; pre-order is




